Magna PT §.p.A., Via dei Ciclamini 4, |-70026 Modugno (Bari)
AF1JA FORD MEMPHIS PDC LVLC
5345 HICKORY HILL ROAD
MEMPHIS TN 38141

STATI UNITI D'AMERICA

Packager Intermediate Consignee

F201C HOLLINGSWORTH LOGISTICS (HLM)
14231 WEST WARREN AVE.

DEARBORN M| 48126

M MAGNA

Delivery no. / Date: 4040489 / 05/21/2020
Purch. ord. no.: SC 000000
Purch. ord. Date:

Supplier's no.: CJBNA
Order no. / Date: 30022805 / 08/28/2019
Customer no.: 10007253
Consignee: 30007659
Packager Int. Cons.: 30007219

05 Service / Ersatzteil

Person in charge:

Martinelli, Rocco

Tel. no. / Fax:
loading station: YC
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 8.100 KG Net weight
J1oAle
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  9009014476KDFO 200 PC 7.600 KG
Piunger
Customer article number: AES8Z 7233 A AE
900001  TRS-020000 1 PC 1 KG

Cardboard packaging No. 2
terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery:

AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1382

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a socio unico iv.R.Imprese di Bari
Via dei Ciclamini 4 C.F. 8 P.IVA 04886850728
I-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 - 58581 11

WWWw.magna.com
Fax 080 - 58582 04

FCA MAGNA Bari

EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR 12

USD: Bank of Amarica N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH




Magna PT §.p.A., Via dei Ciclamini 4, I-70026 Modugno (Bari)
FORD Customer Service Division
16800 Executive Plaza Drive

invoice no. / Date:

Services rendered:

Purch. ord. no.:
Purchase Date:

DEARBORN Mi 48126
STAT!{ UNITI D'AMERICA

Supplier's no.:

Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Qur VAT-ID:
Qur Tax-ID:
Sales:
Tel.-no. / Fax:
Email:

Ship-to address

AF1JA FORD MEMPHIS PDC LVLC
Q 5345 HICKORY HILL ROAD

MEMPHIS TN 38141

STATI UNITI D'AMERICA

Loading station: YC
Invoice / Repeated Printout of 05/25/2020

Delivery no. / Date:

M MAGNA

500093828 / 05/25/2020
05/25/2020
SC 000000

CJBNA

4040489 / 05/21/2020
30022805 / 08/28/2019
10007253

30007659

05 Service / Ersatzteil
IT04886850728

Ulimann, Mike T.

07131-644-4480 / 07131-644-4614

mike.t.ullmann @ magna.com

Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 8.100 KG Net weight 7.600 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
Q 000010  9009014476KDFO Plunger
i Customer material no, AE8Z 7233 A
200 PC 1.72 EUR 1 PC 344.00
Commodity Code: 87084099
Country of origin: Germany |
|
Total items 344.00 |
Value Added Tax 0.000 344.00 0.00 |
ltem 8, Italian Law DPR n. 633/1972
Final amount 344.00
Final amount in local currency EUR 344.00

Discountable Amount
Terms of payment:
Terms of delivery:

Up to 06/25/2020 without deduction
FCA MAGNA Bari

AEOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
1-70026 Modugno (Bari)
Tel. 0BO - 5 85 81 11
Fax 080 - 58582 04 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 0D4BB6B50728
REA 339886
www.magna.com

BIC EUR: BNLIITRR 12

344.00

(e B VA 0aBRB8S5N 2N

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: 1T94 V010 0504 0000 0000 0007 855

USD: Bank of America N.A.
IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

e ——




»

Receiver Details

FCSD - COLLECTION NOTE

DSV AIR & SEA, SAU
C/ Salvador Gasull, 1 Bajo
46011, Valencia
Spain
ES.VLCFCSDocean@es.dsv.com

SV
L0 7020y

FORD plant code:  [F201C _ 2digit code: |
FORD plant address: | Hollingsworth logistics Management dock code:
14231 W Warren,Dearborn, M1, 48126 ARL: F201C

USA

Each destination requires a separate collection Note

Shipper Details

Company Name: MAGNA PT s pa. |Supplier GSDB Code: CIBNA

Street: Via dei Ciclamini, 4

City: Modugno N

Zip code: 70026 [Country TALY

Contact Person: Mr Martinelli Rocco

Contact Phone:  |+390805858471

Contact eMail: tocco.martinelli@Magna.com

Collection Address: o]
(alternative)

Timing

[collection date: 125-MAY-2020 Collection time frame: '8:00-14:00 |

FC5D - advising will be completed with forwarding to your local carrier and DSV by 10:30h on the day before collection.

Export Customs Document: (MRN) will be created by: Csupplier [“losv
Export customs office: ES000812 (Barcelona)

Shipment details

ASN dimensions for pack Packaging ]

P ber 0ss Weight
{delivery note number} art Num PGS {LxBxW) in CM Units Type er '8
4040488 AEBZ7049A 200 L |
4040489 AEBZ7233A 200
4040492 AEBZ7230C 56
4040493 W7902095300 400 e
4040494 AEBZ7240C 50
4040435 W7902375900 400 0|~ ‘{
4040496 W7902085900 4200 e [
4040497 AEBZ70528 1056 |
4040498 AEBZ71047C 42 80 60 70 1 H-PALL 151
Total 1 Units 151 kg |

Dangerousgoods? vyes [ ] no
PLEASE ATTACH COPY OF RELEVANT DOCUMENTS:
{COMMERCIAL INVOICES, DELIVERY NOTES AND DGD (Dangerous Goods Declaration))
Please note, that's not allowed to ship wooden pallets without HT-stamp.

: | | Sy,

: XX - 000 — |
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’

1 Mitterte (Ragione sociale, cittd, slato}
1. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Expdditour (nom.adresse pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Magna PT S.p.A. Diesa Belférderung untertiegt trotz einer Ce h'agspoﬂ #st Bournis, nonohstant
Via.del ciclamini’ 4 gegentsilgen Abmalchung den @es‘lim- t_oule ause contrat de u-aqspoﬂ
mui des Ubereinkom: iber den temational de marchand
2-70026 MODUGNO - BARI Befeaarungovarag im itametionsion par ot (CMR) Smafongiramerkshrs (CHR)
2 Destinatario (Ragiona soclala, c;lté. stato) 1 6 Trasportatore {Ragione sodale, citt, stato)
Diestinsiars (vom sdresse,
\ pers Transporteur (nom.adresse.pays) st
3 Luogo previsic per la consegna delia mefce 1 ? Trasportatorl successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour la fvrasion de la marchandise Transportours su {nom,adrasss, pays)

INTERMEDIATE CONSEGNEE ) ’

F201C Hollingsworth Logistics Management

14231 W. Warren Ave

Dearbomn, Mi, 48126, U.S.A.

Ort/Liey IDEM
Land/Pays
4 Lucgo e data defia prasa in carico dslla merce
Lisu ¢t date de |a prise en change de ja marchandise
OrtiLley MODUGNO,
naran (ALY 18 s st
Datum/Date:25.05.2020
Documenti allegat
. Documents annaxds
DELIVERY NOTE; 4040488-4040489-4040492-
4040493-4040494-4040495-4040456-4040497 4040498
AEBZT049A 2 carton boxes Holding Plate 200 pcs 10 nr. g statnsen | T Poso oro . 12 voime ms
AEBZ7233A 1 carton boxes Plunger 200 pes Mo, statialiaus Poids brutkg Cubaga m3
AEBZT230C 2 carton boxes Shift Fork 3rd Gear asm Chart 56 pes
W7902095900 1 carton boxes External Six-Lobe Flange Bolt 400 pcs 151 k
AES877240C 1 carton boxes Shift Rod 3rd Gear 50 pcs g
W7902375900 1 carton boxes Verbus-Rib-Screw 400 pcs
W7902085900 4 carton boxes Hexagon Flange Bolt 4200 pcs
AESZ7052B 1 carton boxes Rotary Shaft Seal 1056 pcs
AEBZ7J047C 3 carton boxes Shift Drum 01 asm. 42 pcs

UNr. Kiasse ~Zier Buchstebe (ADRY

Lin-MNo. Classe Chiffre: Lettra {ADR]

1 3 . 1 9 P_&hsandar Wahrung Empfln_ger .
Istruzioni del mittente zu zahlan vomn: L' expédhteur Monnaie Le Destinataire
instructions de |"expediteur { formalitas st autres) A peyer per:

Frack
Prix de transport
GSDB CODE : CJSNA o .
’SV : SVL 10020205 Saacige
4 Suppiéments
Frais. |m'.r“n
Divers ha
2u zatiende Gesant-
summes Tolald payer

1 4 Rilckerstattung / Rembouraement

1 5 Frachtzahiu ey ion d"affranchissement 20 Convenzioni particolan / Conventigns particulisres

Ttesporio prepagsto / Franco

| Trasporto a carico destinatario/ Non France : FCA
21 compiato s /Etabiis s MODUGNO _ am . i125.05.2020 NS |24 e rconsa Data
3 /" J [ / Réception des marchandises Date

22 MagnaPTSPA. VIADEIC 1 C} 81 &L m

(Firma & 8 mt;%g;“:ml:ngPUGNo - BARI (:lnm . u-r:r;“ 1:l h;‘-::ﬂnu'e) {Firma e timbeo del destinataria)

{Signature et timbra de L Axpaditeur) {Signature re naporteur} {Signature et timbre du destinataire)

25 Paletten-Absender - Expaditeur das palsties Palstien — Emplénger ~ Destinatzire des palettes
Anpaben zur Ermittiung der Grenziibergingen

von bis y km en Anzah| | Kain- Tausch ausch 2“ Anzaht | Kein-Tausch | Teusch
uro- uro-
" Gittarbox- Gittarbox-
Paletie Palette
Einfach- Einfach-
Palette Panlena

26 Vertragepariner des FrachtiGhrers

27 Amtiches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung des Fahwrars

Targe

otri
'In"lrg:.
*imorchio

e O



